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DE

Lagern Sie den
Bodenreiniger an
einem kuhlen,
trockenen Ort und
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern und
Haustieren.

Verwenden Sie den
Bodenreiniger in gut
bellfteten Bereichen,
um die Einatmung von
Dampfen zu
minimieren und die
Luftqualitat zu
verbessern.

Testen Sie den
Bodenreiniger zuerst
an einer unauffalligen
Stelle, um
sicherzustellen, dass
er fur den jeweiligen
Bodenbelag geeignet
ist und keine Schaden
verursacht.

Im Falle von
Verschlucken des
Bodenreinigers sofort
einen Arzt aufsuchen
und das Etikett oder
die Verpackung des
Produkts vorzeigen.

Bei Kontakt mit den
Augen oder der Haut
grindlich mit Wasser
spulen und bei
anhaltenden
Beschwerden einen
Arzt aufsuchen.

EN

Store the floor cleaner
in a cool, dry place
and out of reach of
children and pets.

Use the floor cleaner
in well-ventilated
areas to minimize
inhalation of fumes
and improve air
quality.

Test the floor cleaner
on an inconspicuous
area first to ensure
that it is suitable for
the particular floor
covering and will not
cause any damage.

If the floor cleaner is
swallowed, seek
medical attention
immediately and show
the product label or
packaging.

In case of contact with
eyes or skin, rinse
thoroughly with water
and seek medical
attention if symptoms
persist.

FR

Conservez le
nettoyant pour sols
dans un endroit frais
et sec et hors de
portée des enfants et
des animaux
domestiques.

Utilisez le nettoyant
pour sols dans des
zones bien ventilées
pour minimiser
l'inhalation de fumées
et améliorer la qualité
de l'air.

Testez d'abord le
nettoyant pour sol
dans une zone peu
visible pour vous
assurer qu'il est
adapté au revétement
de sol concerné et
qu'il ne causera pas
de dommages.

Si le nettoyant pour
sols est avalé,
consultez
immédiatement un
médecin et montrez-
lui I'étiquette ou
I'emballage du
produit.

En cas de contact
avec les yeux ou la
peau, rincer
abondamment a I'eau
et consulter un
médecin si les
symptémes
persistent.

IT

Conservare il
lavapavimenti in un
luogo fresco e
asciutto e fuori dalla
portata di bambini e
animali domestici.

Utilizzare il detergente
per pavimenti in aree
ben ventilate per
ridurre al minimo
I'inalazione di fumi e
migliorare la qualita
dell'aria.

Testare prima il
detergente per
pavimenti in una zona
nascosta per
assicurarsi che sia
adatto al rispettivo
rivestimento del
pavimento e non
causi danni.

Se il detergente per
pavimenti viene
ingerito, consultare
immediatamente un
medico e mostrare
I'etichetta o la
confezione del
prodotto.

In caso di contatto
con gli occhio la
pelle, sciacquare
abbondantemente con
acqua e consultare un
medico se i sintomi
persistono.

NL

Bewaar de
vloerreiniger op een
koele, droge plaats en
buiten bereik van
kinderen en
huisdieren.

Gebruik de
vloerreiniger in goed
geventileerde ruimtes
om het inademen van
dampen te
minimaliseren en de
luchtkwaliteit te
verbeteren.

Test de vloerreiniger
eerst op een
onopvallende plek om
er zeker van te zijn
dat deze geschikt is
voor de betreffende
vloerbedekking en
geen schade
veroorzaakt.

Als de vloerreiniger
wordt ingeslikt, dient u
onmiddellijk medische
hulp in te roepen en
het productlabel of de
verpakking te tonen.

In geval van contact
met de ogen of de
huid, grondig spoelen
met water en een arts
raadplegen als de
symptomen
aanhouden.

ES

Guarde el limpiador
de pisos en un lugar
fresco y seco y fuera
del alcance de los
nifios y las mascotas.

Utilice el limpiador de
pisos en areas bien
ventiladas para
minimizar la
inhalacion de vapores
y mejorar la calidad
del aire.

Pruebe primero el
limpiador de suelos
en un lugar discreto
para asegurarse de
que sea adecuado
para el revestimiento
del suelo
correspondiente y que
no cause danos.

Si se ingiere el
limpiador de pisos,
busque atencion
médica de inmediato
y muéstrele la
etiqueta o el empaque
del producto.

En caso de contacto
con los ojos o la piel,
enjuagar
abundantemente con
agua y consultar a un
meédico si los
sintomas persisten.

cz

Cisti¢ podlah skladujte
na chladném, suchém
misté a mimo dosah
déti a domacich
zvirat.

Cisti¢ podlah
pouzivejte v dobfe
vétranych prostorach,
abyste minimalizovali
vdechovani vyparl a
zlepsili kvalitu
vzduchu.

Cisti¢ podlah nejprve
vyzkousejte na
nenapadném misté,
abyste se ujistili, Ze je
vhodny pro pfislu$nou
podlahovou krytinu a
nezpusobuje
poskozeni.

Pokud dojde k poziti
Cistice podlah,
okamzité vyhledejte
|ékafskou pomoc a
ukazte etiketu nebo
obal vyrobku.

V pfipadé kontaktu s
ocima nebo pokozkou
dikladné oplachnéte
vodou a pokud
pfiznaky pretrvavaji,
vyhledejte Iékare.
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Robert Thomas Metall- und Elektrowerke GmbH & Co. KG
Hellerstr. 6, 57290 Neunkirchen

info@robert-thomas.de

HR

Cuvaijte sredstvo za
CiSc¢enje podova na
hladnom i suhom
mjestu i izvan dohvata
djece i kuénih
ljubimaca.

Koristite sredstvo za
CiScenje podova u
dobro prozra¢enim
prostorima kako biste
smanijili udisanje para
i poboljsali kvalitetu
zraka.

Prvo testirajte
sredstvo za CiS¢enje
podova na
neupadljivom mjestu
kako biste bili sigurni
da je prikladan za
dotiénu podnu oblogu
i da nece uzrokovati
Stetu.

Ako se sredstvo za
Ciscenje podova
proguta, odmah
potrazite lijecnicku
pomoc i pokazite
etiketu ili pakiranje
proizvoda.

U slu€aju dodira s
o€ima ili kozom,
temeljito isperite
vodom i obratite se
lije¢niku ako simptomi
potraju.

Si

Cistilo za tla hranite
na hladnem in suhem
mestu ter izven
dosega otrok in hiSnih
ljubljenckov.

Cistilo za tla
uporabljajte v dobro
prezraenih prostorih,
da zmanjsSate
vdihavanje hlapov in
izboljSate kakovost
zraka.

Najprej preizkusite
Cistilo za tla na
neopaznem mestu, da
se prepricate, ali je
primerno za
posamezno talno
oblogo in ne bo
povzrocilo $kode.

Ce ¢istilo za tla
pogoltnete, takoj
poiscite zdravnisko
pomo¢ in pokazite
etiketo ali embalazo
izdelka.

V primeru stika z o€mi
ali kozo temeljito
sperite z vodo in se
posvetujte z
zdravnikom, ¢e
simptomi ne izginejo.

HU

A padlétisztitét hiivos,
szaraz helyen,
gyermekektdl és
haziallatoktol elzarva
tarolja.

Hasznalja a
padlétisztitot jol
szell6z8 helyeken,
hogy minimalisra
csOkkentse a g6zok
belélegzését és
javitsa a levegd
mindségét.

El6sz6r egy nem
lathat6 helyen
probalja ki a
padlotisztitot, hogy
megbizonyosodjon
arrol, hogy az
alkalmas az adott
padléburkolathoz, és
nem okoz kart.

Ha a padlotisztitét
lenyeli, azonnal
forduljon orvoshoz, és
mutassa meg a
termék cimkéjét vagy
csomagolasat.

Ha szembe vagy
bérrel érintkezik,
alaposan oblitse le
vizzel, és ha a tlinetek
tovabbra is
fennallnak, forduljon
orvoshoz.



